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Наименование учебного предмета Английский языка 

Класс  9 

Уровень общего образования Основная  школа   

Учитель  Мустакаева Лилия Викторовна 

Срок реализации программы 2022-2023 учебный год 

Количество часов по учебному плану 99 ч. (3 часа в неделю) 

Планирование составлено на основе «Программы общеобразовательных учреждений: основная 

школа 5-9 класс» 

Учебник Spotlight (авторы Ваулина Ю.Е., О. Е. Подоляко, Д. Дули, В. 
Эванс)», автор: Л.А.Неменская 

 

 

Рабочую программу составила     Мустакаева Л.В. 

 

 



АННОТАЦИЯ К РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЕ 

 

Рабочая программа по учебному предмету «Английский язык» для 9 класса разработана в соответствии с 

Федеральным законом от 29.12.2012г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации», с требованиями 

Федерального государственного образовательного стандарта начального общего образования, утвержденного приказом 

Министерства образования и науки РФ от 06 октября 2009 года № 373 (в редакции приказов от 26 ноября 2010 № 1241, 

от 22 сентября 2011 года № 2357, от 31 декабря 2015 г № 1576); 

и на основании 

− на основе авторской программы Н. И. Быковой, М. Д. Поспеловой (М.: Просвещение). 

− Преподавание ведется по учебнику «Английский в фокусе» Н.И. Быковой, Дж. Дули, М.Д. Поспеловой и В. Эванс 

(Английский язык. 9 класс: Учебник для общеобразовательных учреждений / Н.И. Быкова, Дж. Дули, М.Д. Поспелова, В. 

Эванс. М.: Просвещение). 

. 

Место в учебном плане 

Федеральный базисный учебный план для образовательных учреждений Российской Федерации отводит 99 часов для 

обязательного изучения иностранного языка в 9 классе по 3 часа в неделю. 

 

Общая характеристика учебного предмета 

Английский язык входит в общеобразовательную область «Филология». Английский язык является важнейшим средством 

общения, без которого невозможно существование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в 

общественных отношениях, средствах коммуникации (использование новых информационных технологий) требуют 

повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенствования их филологической подготовки. Все это 

повышает статус предмета 

«английский язык» как общеобразовательной учебной дисциплины. 

Иноязычное образование выступает в качестве средства достижения конечной цели – развитие обучающегося как 

индивидуальности, готовой и способной вести диалог культур. На основной ступени иноязычное образование направлено 

на дальнейшее развитие и совершенствование этой готовности и способности. Процесс иноязычного образования включает 

в себя четыре взаимосвязанных и взаимообусловленных аспекта: 

 познание, которое нацелено на овладение культуроведческим содержанием (знание иностранной культуры и умение 

использовать её в диалоге с родной культурой); 



 развитие, которое нацелено на овладение психологическим содержанием (способности к познавательной, 

преобразовательной, эмоционально-оценочной деятельности, развитие языковых способностей, психических функций и 

мыслительных операций, развитие мотивационной сферы, формирование специальных учебных умений и 

универсальных учебных действий); 

 воспитание, которое нацелено на овладение педагогическим содержанием, то есть духовными ценностями родной и 

мировой культур; 

 учение, которое нацелено на овладение социальным содержанием, социальным в том смысле, что речевые умения 

(говорение, чтение, аудирование, письмо) усваиваются как средства общения в социуме. 

Содержание образовательной дисциплины «Иностранный язык» составляет иноязычная культура как интегративная 

духовная сущность, присваиваемая учащимся в процессе функционирования всех четырёх аспектов иноязычного 

образования – познавательного, развивающего, воспитательного, учебного. 

Ведущими на основной ступени являются учебный и воспитательный аспекты, которые опираются на познавательный и 

развивающий. Это оказывается возможным благодаря определённой стратегии, выражаемой формулой «культура через 

язык, язык через культуру». Данная стратегия означает присвоение фактов культуры в процессе использования языка 

(видов речевой деятельности как средств общения) и овладение языком (видами речевой деятельности как средствами 

общения) на основе присвоения фактов культуры. Культура как система ценностей является содержанием образования, 

овладевая которой ученик становится человеком духовным. Овладение фактами чужой культуры происходит в процессе 

их постоянного диалога с родной культурой, благодаря чему повышается статус ученика как субъекта родной культуры, 

воспитывается чувство патриотизма, формируется гражданин России. 

Программа базируется на таких методологических принципах, как коммуникативно-когнитивный, личностно 

ориентированный и деятельностный. Главные цели предмета соответствуют зафиксированным в стандарте основного 

общего образования по иностранному языку. Это формирование и развитие иноязычной коммуникативной компетенции 

учащихся в совокупности её составляющих: речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и учебно-

познавательной. Особый акцент делается на личностном развитии и воспитании обучающихся, развитии готовности к 

самообразованию, развитии универсальных учебных действий, владении ключевыми компетенциями, а также развитии и 

воспитании потребности у школьников пользоваться английским языком как средством общения, познания, 

самореализации и социальной адаптации, на развитии национального самосознания, стремлении к взаимопониманию 

между людьми разных культур и сообществ. 

При создании программы автором учитывались и психологические особенности данной возрастной группы обучающихся. 

Это нашло отражение в выборе текстов, форме заданий, видах работы, методическом аппарате. 



Программа реализует следующие основные функции: 

- информационно-методическую; 

- организационно-планирующую; 

- контролирующую. 

Расширяется спектр социокультурных знаний и умений обучающихся 9 классов с учетом их интересов и возрастных 

психологических особенностей. Целенаправленно формируются умения представлять свою страну, ее культуру средствами 

английского языка в условиях межкультурного общения. 

Продолжается развитие умений школьников компенсировать недостаток знаний и умений в английском языке, используя в 

процессе общения такие приемы, как языковая догадка, переспрос, перефраз, жесты, мимика и др. 

Расширяется спектр общеучебных и специальных учебных умений, таких, как умение пользоваться справочником 

учебника, двуязычным словарем, толковым английским словарем, Интернетом, лингвострановедческим справочником. 

Обучающиеся приобретают опыт творческой и поисковой деятельности в процессе освоения таких способов 

познавательной деятельности, как проектная деятельность в индивидуальном режиме и сотрудничестве. 

В 9 классе реальной становится предпрофильная ориентация школьников средствами английского языка. На данной 

ступени языкового развития у школьников отмечаются также значительные возрастные и индивидуальные различия, 

которые должны учитываться как при отборе содержания, так и в использовании приемов обучения. 

К завершению обучения в основной школе планируется достижение учащимися общеевропейского допорогового уровня 

подготовки по английскому языку (уровень А-2). Этот уровень дает возможность выпускникам основной школы 

использовать иностранный язык для продолжения образования на старшей ступени в полной средней школе, в специальных 

учебных заведениях и для дальнейшего самообразования. 

Изучение английского языка в 9 классе направлено на достижение следующих целей: 

1. развитие коммуникативной компетентности обучающихся на уровне, позволяющем успешно решать коммуникативные 

задачи в разнообразных ситуациях англоязычного общения, включая учебные и связанные с будущей трудовой 

деятельностью. 

2. овладение обучающимися способностью осуществлять спонтанное общение на языке в наиболее распространенных 

ситуациях повседневного общения, 



3. развитие умения читать несложные аутентичные тексты с детальным и общим пониманием, а также умения письма 

(заполнение анкеты, написание личного письма, открытки, эссэ, короткие рассказы и статьи). 



Для достижения цели данная программа ставит и последовательно решает ряд задач: 

 способствовать равномерному развитию всех компонентов коммуникативной компетентности обучающихся, а 

именно: лингвистической, социолингвистической, социокультурной, диспредметивной и стратегической; 

 способствовать равномерному развитию всех основных речевых умений обучающихся: говорения, аудирования, 

чтения, письма; 

 способствовать развитию представлений о переводе как виде речевой деятельности; 

 способствовать приобретению обучающимися знаний о культуре, истории, реалиях и традициях стран 

изучаемого языка; 

 создавать ситуации для иноязычного общения; 

 систематически развивать навыки и умения самостоятельного учения; 

 создавать ситуации, требующие от обучающихся развития дедуктивного и индуктивного мышления, памяти, 

воображения, творческих способностей; 

 создать условия для приобретения опыта проектирования своей деятельности, осуществления проекта и 

осмысления его результатов; 

 создать условия для критического осмысления окружающего мира и себя в нем; 

 создать условия для сопоставления своей и иноязычной культуры, развития позитивного уважительного 

отношения к собственной культуре и культурам других народов; 

 задать нормы уважительного отношения к индивидууму, к индивидуальному мнению, к личности обучающегося 

и учителя; 

 создать условия для знакомства с некоторыми сферами профессиональной деятельности, обсуждения их 

особенностей, размышления по поводу собственных интересов и возможностей. 

В данном предмете реализуются основные методические принципы коммуникативного иноязычного образования: 

1. принцип овладения иноязычной культурой через общение; 

2. принцип комплексности; 



3. принцип речемыслительной активности и самостоятельности; 

4. принцип индивидуализации процесса образования; 

5. принцип функциональности; 

6. принцип ситуативности; 

7. принцип новизны. 
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